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Potence pour garnir les coqs

m Mise en place aisée de la raquette, du
porte-piton et du dispositif amortisseur de
chocs.

m Raquette et porte-piton montés selon des
positions angulaires précises.

m Exécution pour dispositifs amortisseurs
de chocs chassés.

m Travail rapide et soigné avec utilisation de
personnel non qualifié.

Outillages disponibles pour

m Chassage anti-choc sur platine.

m Chassage tube de centre.

m Chassage combiné tube de centre et anti-
choc sur platine.
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Apparat zum Montieren der
Regulierorgane auf den
Unruhkloben

m Leichtes Einlegen der Regulierorgane
(Raquette und Porte-Piton mobile) und der
Stosssicherung.

m Raquette und Porte-Piton nach genau
bestimmten Winkeln montiert.

m Ausfiihrung fiir Stosssicherungen zum
Einpressen.

m Rasche und sorgféltige Arbeit bei
Verwendung von ungelerntem Personal.

Verfiigbare Werkzeuge zum

m Einpressen der Stosssicherung auf die
Werkplatte.

m Einpressen des Zentrumrohres.

m Einpressen der Stosssicherung und des
Zentrumrohres auf die Werkplatte.

Tél +41 (0)32 332 20 00

Apparatus for assembling
balance-cock

m Easy assembling of regulator, stud-
holder and anti-shock device.

m Precise angular orientation of regulator
and stud-holder.

m Usable for press-fitted anti-shock device.

m Enables untrained operators to work fast
and accurately.

Available tools for

m Pressing shock-absorber into plate.
m Pressing centre tube.

m Pressing shock-absorber and centre tube
into plate.
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